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NARIZENI RADY (EU) 2023/...
ze dne ...

o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem

naruSujicim stabilitu a politickou transformaci Sadanu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/... ze dne ... o omezujicich opatfenich vzhledem

k ¢innostem narusSujicim stabilitu a politickou transformaci Stdanu'*.

s ohledem na spole¢ny navrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni

politiku a Evropské komise,

! Uk vest. L ..., ., s. ..o,

* Pro Utedni véstnik: vlozte prosim ¢islo a datum pfijeti rozhodnuti obsazeného v dokumentu
ST 12001/23 a dopliite odpovidajicim zplisobem poznamku pod Carou.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2)

3)

Dne ...* pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2023/...**, kterym se stanovi ramec pro cilena
omezujici opatieni vzhledem k ¢innostem narusujicim stabilitu a politickou transformaci
Sudanu. Politické souvislosti a politické davody pro pfijeti omezujicich opatfeni jsou
uvedeny v bodech odlivodnéni uvedeného rozhodnuti. Uvedené rozhodnuti stanovi zakaz
cestovani, zmrazeni finan¢nich prostfedkti a hospodaiskych zdroji a zdkaz zpiistupnovat
finan¢ni prosttedky a hospodarské zdroje nékterym fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektiim nebo organtim. Fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy, na néz se vztahuji

omezujici opatfeni, jsou uvedeny na seznamu v piiloze uvedeného rozhodnuti.

Tato opatieni spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy o fungovani Evropské unie, a proto,
ptedevsim z diivodu zajisténi jejich jednotného uplatiiovani hospodarskymi subjekty ve

vSech c¢lenskych statech, je k jejich provadéni nezbytné regulacni opatfeni na trovni Unie.

Toto natizeni respektuje zdkladni prava a dodrzuje zasady uznané v Listin€ zakladnich
prav Evropské unie, a sice pravo na uc¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces, pravo na
obhajobu a pravo na ochranu osobnich udaji. Toto natfizeni by mélo byt uplatiiovano

v souladu s témito pravy.

+

++

Pro UF. vést.: vloZte prosim den piijeti rozhodnuti obsazeného v dokumentu ST 12001/23.
Pro Ut. vést.: vloZte prosim ¢islo rozhodnuti obsazeného v dokumentu ST 12001/23.
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4

©)

(6)

(7

Soucasti postupu pro zmény seznamu uvedeného v ptiloze I tohoto natizeni by mélo byt to,
ze ur¢enym fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organtim budou sdéleny

davody jejich zatazeni na seznam, aby mély prilezitost se k témto diivodim vyjadrit.

Pro ucely provadéni tohoto natizeni a v zajmu zajisteéni co nejvetsi pravni jistoty v ramci
Unie by méla byt zvetejnéna jména a dalsi dilezité tidaje tykajici se fyzickych

a pravnickych osob, subjektl a organt, jejichz finanéni prostiedky a hospodaiské zdroje
maji byt v souladu s timto natfizenim zmrazeny. Veskeré zpracovani osobnich tidajii by
mé&lo byt v souladu s nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679!

a (EU) 2018/17252.

Clenské staty a Komise by se mély navzajem informovat o opatienich piijatych podle
tohoto nafizeni a sdélovat si jakékoli dalsi relevantni udaje, které maji v souvislosti s timto

nafizenim k dispozici.

Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto natizeni a zajistit jejich

uplatiiovani. Uvedené sankce by mély byt u¢inné, pfimétené a odrazujici,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajli a o volném pohybu téchto
idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Clanek 1
Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,harokem‘ jakykoli narok, uplatiiovany pravni cestou ¢i nikoli, jenz vznikl pfede dnem
nebo po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost na zédklad¢é smlouvy nebo transakce nebo

v souvislosti s nimi, a zejména:

1)  narok na plnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy nebo transakce nebo s nimi

spojeného;

i1)  narok na prodlouZeni doby platnosti nebo na vyplaceni dluhopist, finan¢nich zaruk

nebo pfislibu odskodnéni v jakékoli formé;
i) narok na nahradu Skody souvisejici se smlouvou nebo transakci;
iv)  protinarok;

v)  narok na uznani nebo vymdhani, v€etn¢ vyuziti dolozky vykonatelnosti, rozsudku ¢i
rozhod¢iho nélezu nebo jiného rovnocenného rozhodnuti bez ohledu na misto

vydani;
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b)

d)

,smlouvou nebo operaci se rozumi jakakoli operace bez ohledu na jeji formu a pouzitelné
pravo a bez ohledu na to, zda zahrnuje jednu nebo vice smluv nebo podobnych zavazki
uzavienych mezi tymiz nebo riiznymi stranami; v tomto smyslu se ,,smlouvou* rozumi téz
dluhopis, zaruka nebo piislib odSkodnéni, zejména financni zaruka nebo pfislib finan¢niho
odskodnéni, a uvér, at’ uz jsou pravne nezavislé ¢i nikoli, a jakékoli souvisejici ujednani

vyplyvajici z dané operace nebo s ni souvisejici;

,»prisluSnymi organy* piislusné organy ¢lenskych statii uvedené na internetovych

strankach, jejichz seznam je uveden v pftiloze II;

,hospodarskymi zdroji* aktiva v§eho druhu, hmotna nebo nehmotnd, movita ¢i nemovita,
ktera nejsou finan¢nimi prostredky, ale Ize je pouzit k ziskdni finan¢nich prosttedkt, zbozi

nebo sluzeb;

»zmrazenim hospodaiskych zdroji* zabranéni pouziti hospodaiskych zdroji k ziskani
finan¢nich prostredki, zbozi nebo sluzeb jakymkoli zplisobem, zejména prodejem,

pronagjmem nebo zastavenim;

»zmrazenim finan¢nich prostfedki* zabranéni jakémukoli pohybu, pfevodu, zméné€ nebo
pouziti financnich prostfedkd, ptistupu k nim nebo nakladéani s nimi jakymkoli zpiisobem,
které by vedly k jakékoli zméné jejich objemu, vySe, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy,
uréeni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti t€chto finan¢nich prostredki, véetné

spravy portfolia;
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g2) ,»finan¢nimi prostfedky* finan¢ni aktiva a vynosy vSeho druhu, mimo jiné:

i)

v)

vi)

penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohleddvky, sménky, platebni ptikazy a jiné

platebni nastroje;

vklady u finan¢nich instituci nebo jinych subjektu, ztistatky na uctech, pohledavky

a zavazky z pohledavek;

vetejné 1 soukromé obchodované cenné papiry a dluhové nastroje, véetné akeii
a kapitalovych podili, certifikati zastupujicich cenné papiry, dluhopisii, smének,

opCnich listii, dluznich Gpisii a smluv o derivatovych néstrojich;

uroky, dividendy nebo jiné vynosy ¢i hodnoty pochdzejici z aktiv nebo jimi

vytvaieng;
uvéry, prava na zapocteni, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné finan¢ni zavazky;

akreditivy, konosamenty, dodaci listy;

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na finanénich zdrojich;

h) ,uzemim Unie* se rozumi tizemi ¢lenskych statli, na néz se vztahuje Smlouva za podminek

v ni stanovenych, v¢etné jejich vzdu$ného prostoru.

12003/23

SH/pj 6
RELEX.1 LIMITE CS



Clanek 2

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodéiské zdroje, které patii fyzickym nebo
pravnickym osobam, subjektim ¢i organim uvedenym na seznamu v piiloze I nebo které

jsou jimi vlastnény, drzeny ¢i ovladany.

2. Zadné financ¢ni prostredky ani hospodaiské zdroje nesméji byt pfimo ani nepiimo
zptistupnény fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢i orgénim uvedenym na

seznamu v ptiloze I nebo v jejich prospech.
3. Ptiloha I obsahuje seznam fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii nebo organti, které:

a)  jsou odpoveédné za ¢innosti nebo politiky, které ohrozuji mir, stabilitu nebo
bezpecnost Sudanu, nebo se na téchto ¢innostech nebo politikach pfimo ¢i neptimo

podileji, podporuji je nebo z nich maji prospéch;
b)  maii nebo podkopavaji Gsili o obnoveni politické transformace v Stidanu;

c)  brani dodavkam humanitarni pomoci v Sudanu, ptistupu k ni nebo jeji distribuci,
véetné utokid na zdravotnické a humanitarni pracovniky a zabavovani a niceni

humanitarni nebo zdravotnické infrastruktury a vybaveni;

d)  se podileji na planovani, fizeni nebo pachani ¢ind v Stidanu, které piedstavuji
zavazné porusovani nebo zneuzivani lidskych prav ¢i poruSovani mezinarodniho
humanitarniho prava, véetné zabijeni a mrzaceni, znasiliovani a jinych zavaznych

forem sexualniho a genderové podminéného nasili, inost a nucené¢ho vysidlovani;
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e) jsouspojené s fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy popsanymi

v pismenech a) az d).

Clanek 3

I. Odchyln¢ od ¢lanku 2 mohou piislusné organy povolit za podminek, které povazuji za
vhodné, uvolnéni nekterych zmrazenych financnich prostiedkt nebo hospodaiskych zdroji
nebo zptistupnéni nékterych finanénich prostredkii nebo hospodaiskych zdrojii, pokud

shledaji, ze dotcené financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou:

a)  nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektl ¢i organti uvedenych v ptiloze I a rodinnych ptislusnikt zavislych na téchto
fyzickych osobach, vcetné plateb za potraviny, plateb najemného nebo splaceni
hypoték, plateb za 1€ky a 1ékaiskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkil za

vetejné sluzby;

b)  urcené vyluéné k ihrad¢ ptriméienych honorafi za odborné vykony nebo k ndhradé¢

vydaja vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb;

c) urcené vyluéné k thradé poplatkli nebo nékladii na bézné vedeni nebo spravu

zmrazenych finan¢nich prosttedkti nebo hospodatskych zdroji,
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d)  nezbytné k thradé mimotadnych vydaja, pokud dotceny ptisluSny orgdn oznamil
pfislusnym organtim ostatnich ¢lenskych stati a Komisi alespoil dva tydny pied
udélenim povoleni ditvody, pro n€z se domniva, ze by dané povoleni mélo byt

udéleno, nebo

e) urcené k vyplaté na ucet nebo z uctu diplomatické ¢i konzularni mise nebo
mezinarodni organizace pozivajici vysad podle mezinarodniho prava, pokud jsou
tyto platby zamysleny k oficidlnim tc¢elim diplomatické nebo konzularni mise ¢i

mezinarodni organizace.

2. Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povolent

udéleném podle tohoto odstavce 1 do dvou tydni po jeho udé€leni.

Clinek 4

1. Ustanoveni €l. 2 odst. 1 a 2 se nevztahuji na zptistupnéni finan¢nich prostifedki nebo
hospodaiskych zdrojii nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitarni pomoci
nebo k podpofte jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potieby, pokud tuto pomoc

poskytuji nebo jiné ¢innosti provadéji:

a)  OSN, vcetné jejich programtl, fondl a dalSich subjektl a organt, jakoZ i jeji

specializované agentury a souvisejici organizace;
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b)  mezinarodni organizace;

c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromézdéni OSN

a Clenové téchto humanitarnich organizaci,

d)  dvoustrann¢€ nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se tiCastni
pland humanitarni reakce OSN, planti reakce na uprchliky, jinych vyzev OSN nebo
humanitarnich uskupeni, jez koordinuje Utad OSN pro koordinaci humanitarnich

zélezitosti (OCHA);
e) specializované agentury ¢lenskych statii nebo;

f)  zaméstnanci, pfijemci grantil, dcefiné spolecnosti nebo provadéci partnefi subjektt

uvedenych v pismenech a) az e), pokud jednaji v téchto funkcich.

2. AniZ je dotcen odstavec 1 a odchylné od €l. 2 odst. 1 a 2 mohou pfislusné organy
¢lenského statu povolit za podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prosttedkt ¢i hospodatskych zdroji nebo zpiistupnéni uréitych
finan¢nich prostfedki ¢i hospodarskych zdroju, pokud shledaji, Ze poskytnuti takovych
finan¢nich prostiedkil ¢i hospodatskych zdrojl je nezbytné pro zajisténi v€asného piisunu
humanitarni pomoci nebo na podporu dal§ich ¢innosti napomahajicich napliovani

zékladnich lidskych potteb.
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3. Nevyda-li prisluSny organ do péti pracovnich dni ode dne obdrzeni zadosti o povoleni
podle odstavce 2 zamitavé rozhodnuti, zadost o informace, nebo ozndmeni o prodlouzeni

této lhity, povazuje se povoleni za udélené.

Dotceny Clensky stat informuje ostatni Clenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle tohoto ¢lanku do Etyt tydni od jeho udé€leni.

Clanek 5

1. Odchylné od €l. 2 odst. 1 mohou piislusné organy povolit uvolnéni n¢kterych zmrazenych

finan¢nich prostfedkil nebo hospodarskych zdroji, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  financni prosttedky nebo hospodaiské zdroje jsou predmétem rozhod¢iho nalezu,
ktery byl vydan pied zafazenim fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo organu
uvedenych v ¢lanku 2 na seznam v pfiloze I, nebo pfedmétem soudniho ¢i spravniho
rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného v dotéeném

Clenském staté pred timto dnem ¢i po ném;

b)  finanéni prostiedky nebo hospodatské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni
narokil zajisténych takovym nalezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné
takovym nélezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych pfislusnymi pravnimi

predpisy, kterymi se tidi prava osob uplatiiujicich takové naroky;
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c) ndlez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i

organu uvedenych v ptiloze I a

d)  uznani nalezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vetejnym poradkem v dotéeném

¢lenském state.

2. Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle tohoto odstavce 1 do dvou tydnil po jeho ud€leni.

Clinek 6

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 a v ptipadé, kdy je platba fyzické nebo pravnické osoby, subjektu
nebo organu uvedenych v piiloze I splatna na zaklad¢ smlouvy nebo dohody, ktera byla
uzaviena dotenou fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem nebo organem, nebo
povinnosti, kterd dotcené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu vznikla,
ptede dnem, kdy byly fyzicka nebo pravnicka osoba, subjekt nebo organ zatfazeny do
ptilohy I, mohou pfislusné organy za podminek, které povazuji za vhodné, povolit
uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich prostfedkti nebo hospodarskych zdrojti, pokud

dotéeny pfislusny orgén shleda, ze:

a)  financni prostfedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity na platbu provedenou

fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem ¢i organem uvedenymi v ptiloze [ a

b)  platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2.
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2. Dotceny c¢lensky stat informuje ostatni lenské staty a Komisi o kazdém povoleni

udéleném podle tohoto odstavce 1 do dvou tydnil po jeho udéleni.

Clinek 7

I. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani financnim nebo uveérovym institucim, aby na zmrazené
ucty pripisovaly finan¢ni prostiedky, které byly na dany ucet fyzické nebo pravnické
osoby, subjektu ¢i orgdnu uvedenych na seznamu pievedeny tfetimi stranami, budou-1i
prirastky téchto uctli rovnéz zmrazeny. Dotcena financni nebo uvérova instituce o kazde

takové transakci neprodlené uvédomi relevantni prislusny organ.
2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouzije, jsou-li na zmrazené Gcty pripsany:
a)  uroky nebo jiné vynosy z téchto uctl;

b)  platby splatné na zdklad¢ smluv, dohod nebo zavazk, které byly uzavieny nebo
vznikly ptfede dnem, kdy byly fyzicka nebo pravnické osoba, subjekt nebo organ

uvedené v ¢lanku 2 zatazeny do piilohy I, nebo

c) platby splatné na zakladé soudnich ¢i spravnich rozhodnuti nebo rozhod¢ich nalezi,
které byly vydany v nékterém clenském staté nebo jsou vykonatelné v dot¢eném

¢lenském state,

pokud jsou takové uroky, jiné vynosy a platby zmrazeny podle ¢l. 2 odst. 1.
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Clanek 8
1. Fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy:

a)  neprodlen¢ poskytnou piislusnému organu ¢lenského statu, ve kterém maji bydliste
nebo sidlo, veskeré informace, které mohou usnadnit zajisténi souladu s timto
nafizenim, jako jsou informace o uctech a ¢astkach zmrazenych v souladu s ¢l. 3

odst. 1 a pfedaji tyto informace pfimo nebo prostiednictvim ¢lenského statu Komisi a
b)  spolupracuji s ptisluSnym orgdnem pii ovérovani informaci uvedenych v pismenti a).

2. Povinnost uvedend v odstavci 1 se uplatiiuje v souladu s vnitrostatnimi pravidly tykajicimi
se ochrany davérnosti idajii v drzeni justi¢nich organi a v souladu s respektovanim
divérné povahy komunikace mezi advokaty a jejich klienty, jak je zaruc¢ena v clanku 7
Listiny zékladnich prav Evropské unie. Pro ucely tohoto odstavce zahrnuje takova
komunikace téz komunikaci s klienty tykajici se pravniho poradenstvi poskytovaného
jinymi certifikovanymi odborniky, kteti jsou podle vnitrostatniho prava opravnéni
zastupovat své klienty v soudnim fizeni, pokud je toto pravni poradenstvi poskytovano

v souvislosti s probihajicim nebo budoucim soudnim fizenim.
3. Veskeré dalsi informace, které obdrzi pfimo Komise, se zpfistupni clenskym statim.

4. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrZené na zaklade tohoto ¢lanku se pouZziji pouze

pro ucely, pro n€z byly poskytnuty nebo obdrzeny.

12003/23 SH/pj 14
RELEX.1 LIMITE CS



Ptislusné organy c¢lenskych statti, véetné donucovacich orgéani, celnich organi ve smyslu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/20131, prislusnych organii ve smyslu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013?, smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/849% a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU*4, jakoz i spravci tiednich rejstiiki, v nichZ jsou registrovany fyzické osoby,
pravnické osoby, subjekty a organy, jakoz i nemovity nebo movity majetek, neprodlené
zpracovavaji a vymenuji si informace, véetné osobnich udaja a v nezbytnych piipadech
informaci uvedenych v odst. 1 pism. a), s jinymi pfisluSnymi organy svého ¢lenského statu,
jinych ¢lenskych statti a s Komist, je-li toto zpracovani a vymeéna nezbytné pro provedeni
ukoll zpracujiciho nebo piijimajiciho orgdnu v souladu s timto nafizenim, zejména pokud
odhali pfipady poruseni ¢i obchazeni nebo pokusti o poruSeni ¢i obchazeni zakazii

stanovenych v tomto nafizeni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013

o obezfetnostnich pozadavcich na Givérové instituce a investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni
(EU) &. 648/2012 (Uk. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015

o pfedchéazeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,

o zmeén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finanénich néstroji a o zmén& smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (piepracované znéni) (UF.
veést. L 173, 12.6.2014, s. 349).
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6. Veskeré zpracovani osobnich tdaji se provadi v souladu s timto nafizenim a nafizenimi
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725, a to pouze v rozsahu
nezbytném pro uplatiiovani tohoto natfizeni a pro zajisténi ucinné spoluprace mezi

Clenskymi staty, jakoz i s Komisi pfi uplatiiovani tohoto narizeni.

Clanek 9

1. Zakazuje se védoma a umyslna Gcast na ¢innostech, jejichz cilem nebo vysledkem je

obchazeni opatieni uvedenych v ¢lanku 2.
2. Fyzické a pravnické osoby, subjekty ¢i organy uvedené na seznamu v piiloze I:

a)  oznami do Sesti tydnd ode dne jejich zafazeni na seznam v pftiloze I veskeré finan¢ni
prostfedky nebo hospodarské zdroje v jurisdikci ¢lenského statu, které jim nalezi,
jsou jimi vlastnény, drzeny nebo ovladany, ptislusnému organu ¢lenského statu,

v némz se tyto finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nachazeji, a
b)  spolupracuji s pfislusSnym orgdnem pti ovéfovani téchto informaci.

3. Nesplnéni povinnosti podle odstavce 2 se povazuje za ucast na ¢innostech, jejichz cilem

nebo nasledkem je obchdzeni opatieni uvedenych v ¢lanku 2, ve smyslu odstavce 1.
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4. Dotceny c¢lensky stat do dvou tydnti od obdrzeni informaci podle odst. 2 pism. a) informuje

Komisi.

5. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené na zaklad¢ tohoto ¢lanku se pouziji pouze

pro ucely, pro n€z byly poskytnuty nebo obdrzeny.

6. Veskeré zpracovani osobnich tdaji se provadi v souladu s timto natizenim a natizenimi
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725, a to pouze v rozsahu

nezbytném pro uplatiiovani tohoto natizeni.

Clanek 10

1. Ze zmrazeni finan¢nich prostiedkd a hospodarskych zdrojii nebo odmitnuti dat je
k dispozici u¢inénych v dobré vite, ze takové jednani je v souladu s timto nafizenim,
nevyplyva pro fyzickou ¢i pravnickou osobu, subjekt nebo organ provadéjici toto natizeni
ani jejich vedouci pracovniky ¢i zaméstnance zadna odpovédnost, ledaze by se prokézalo,
ze finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v disledku

nedbalosti.

2. Jednani fyzickych nebo pravnickych osob, subjektli nebo organli nezaklada jejich
odpovédnost, pokud nevédély a nemély Zadny rozumny diivod se domnivat, Ze svym

jednanim porusSuji opatfeni stanovena v tomto nafizeni.
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Clanek 11

1. Nebude uspokojen zadny narok vyplyvajici ze smlouvy nebo operace, jejichz plnéni nebo
uskutecnéni je piimo nebo nepiimo, zcela nebo ¢astecné dotceno opatienimi ulozenymi
timto nafizenim, a to véetn¢ odskodnéni nebo jinych narokt tohoto druhu, jako je narok na
nahradu skody nebo narok vyplyvajici ze zaruky, zejména narok na prodlouzeni doby
platnosti nebo vyplaceni dluhopist, zaruk nebo pfislibu odSkodnéni v jakékoli formé,

zejména financ¢nich zaruk nebo pftislibli financniho odskodnéni, je-1i vznesen:

a)  fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy uvedenymi na seznamu

v priloze I;

b)  jakymikoli fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy jednajicimi
prostfednictvim nebo jménem fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢i organti

uvedenych v pismeni a).

2. Ve vSech fizenich tykajicich se uplatnéni naroku nese ditkazni bfemeno ohledné toho, ze
uspokojeni naroku neni zakazano podle odstavce 1, fyzickd nebo pravnicka osoba, subjekt

¢i organ uplatnujici tento narok.

3. Timto ¢lankem neni dotEeno pravo fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii a organt
uvedenych v odstavci 1 na soudni pfezkum legalnosti neplnéni smluvnich zavazkt v

souladu s timto nafizenim.
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Clanek 12

1. Komise a ¢lenské staty se navzajem informuji o opatienich prijatych podle tohoto natizeni
a sdileji vSechny dalsi dulezité informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto

nafizenim, zejména informace o:

a)  financnich prostiedcich zmrazenych na zékladé¢ ¢lanku 2 a povolenich udélenych na

zakladé ¢lanku 3, €l. 4 odst. 2 a ¢lanku 5 a 6;

b)  poruSovani tohoto natizeni, problémech s jeho vymahanim a rozhodnutich vydanych

vnitrostatnimi soudy.

2. Clenské staty neprodlené piedaji ostatnim &lenskym statim a Komisi jakékoli dalsi
dilezité informace, které maji k dispozici a které by mohly ovlivnit G€inné provadéni

tohoto nafizeni.

Clanek 13

1. Pokud Rada rozhodne o tom, ze se na fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i organ

maji vztahovat opatieni uvedend v ¢lanku 2, zméni odpovidajicim zptisobem piilohu I.

2. Rada sd¢li dotcené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu své rozhodnuti podle
odstavce 1 véetné divodil pro jejich zafazeni na seznam, a to bud’ piimo, je-1i znama jejich

adresa, nebo zvetejnénim oznameni, ¢imz jim umozni ptedlozit své pfipominky.
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3. Jsou-li predlozeny pripominky nebo nové podstatné diikazy, Rada své rozhodnuti podle

odstavce 1 pfezkouma a dotcenou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i organ o tom

informuje.
4. Seznam uvedeny v ptiloze I se pravidelné prezkoumava, a to alespon kazdych 12 mésict.
5. Komise je opravnéna ménit ptilohu Il na zdklad¢ informaci sdélenych ¢lenskymi staty.
Clanek 14
1. V ptiloze I jsou uvedeny divody zatrazeni dotcenych fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektl ¢1 organll na seznam.
2. V ptiloze I jsou uvedeny dostupné informace nezbytné k identifikaci dotéenych fyzickych

nebo pravnickych osob, subjektt ¢i organti. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto
informace zahrnovat: jména a pfezdivky; datum a misto narozeni; statni ptislusnost; ¢islo
pasu a ¢islo priikazu totoZnosti, pohlavi; adresu, je-li zndma, a funkci nebo povolani.

V piipad¢€ pravnickych osob, subjektti nebo organti mohou tyto informace zahrnovat

nazvy, misto a datum registrace, registracni ¢islo a misto podnikani.
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Clanek 15

1. Clenské staty stanovi sankce za poruSeni ustanoveni tohoto nafizeni a pfijmou veskera
nezbytna opatieni k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné,
piiméfené a odrazujici. Clenské staty rovné€z stanovi vhodna opatieni ke konfiskaci vynost

z téchto poruseni.
2. Clenské staty oznami Komisi sankce uvedené v odstavei 1 bezodkladné po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a oznami ji rovnéz jejich nasledné zmeény.
Cldnek 16

1. Rada, Komise a vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a
Evropské komise (dale jen ,,vysoky predstavitel*) mohou zpracovavat osobni tidaje za

ucelem plnéni svych ukoli podle tohoto natizeni. Mezi tyto Ukoly patfi:
a)  pokud jde o Radu, pfiprava a pfijimani zmén ptilohy I;

b)  pokud jde o vysokého predstavitele, priprava zmén ptilohy I,
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c) pokud jde o Komisi:

1)  zaclenéni obsahu pfilohy I do elektronického konsolidovaného seznamu osob,
skupin a subjektii, na néz se vztahuji finan¢ni sankce Unie, a do interaktivni

mapy sankci, pfi¢emz oboji je vefejné dostupné;

ii)  zpracovani informaci o dopadu opatieni tohoto nafizeni, jako je hodnota
zmrazenych finan¢nich prostiedki, a informaci o povolenich udélenych

prislusnymi organy.

2. Rada, Komise a vysoky piedstavitel zpracovavaji v piislusnych piipadech relevantni tidaje,
které se tykaji trestnych ¢inti spachanych fyzickymi osobami uvedenymi na seznamu,
odsouzeni téchto osob za spachani trestného ¢inu nebo bezpecnostnich opatieni
vztahujicich se na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani

nezbytné pro ptipravu piilohy I.

3. Pro tcely tohoto nafizeni jsou Rada, utvar Komise uvedeny v pfiloze II tohoto nafizeni
a vysoky predstavitel urceni ,,spravci® ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 natizeni (EU) 2018/1725
s cilem zajistit, aby dotené fyzické osoby mohly vykonéavat sva prava podle natfizeni (EU)

2018/1725.

Clanek 17

1. Clenskeé staty urci ptisluSné organy pro ucely tohoto natizeni a idaje o nich zvetejni na
internetovych strankach, jejichz seznam je uveden v pftiloze II. Clenské staty oznami
Komisi veskeré zmény adres svych internetovych stranek, jejichZ seznam je uveden v

piiloze II.
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2. Clenské staty ozndmi Komisi své urcené ptislusné organy vcetné jejich kontaktnich udaji
neprodlené po vstupu tohoto natfizeni v platnost a oznami ji rovnéz jakékoli nasledné

zmény.

3. Pokud se v tomto nafizeni uklada povinnost ozndmit urc¢ité skutecnosti Komisi, informovat
jinebo s ni jinak komunikovat, pouZzije se pro tyto ucely adresa a dalsi kontaktni udaje

uvedené v ptiloze II.

Clanek 18

Vesker¢ informace poskytnuté nebo obdrzené Komisi podle tohoto natfizeni pouZzije Komise pouze

pro ucely, pro né¢z byly poskytnuty nebo obdrzeny.

Clanek 19
Toto nafizeni se pouZzije:
a) na Uzemi Unie, v¢etné jejiho vzdusného prostoru;
b) na palub¢ vSech letadel nebo plavidel spadajicich do jurisdikce n€kterého clenského statu;
C) na vSechny fyzické osoby nachazejici se na izemi Unie nebo mimo né&, které jsou statnimi

piislusniky nékterého ¢lenského statu;
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d) na vSechny pravnické osoby, subjekty ¢i organy zapsané nebo ztizené podle prava

n¢kterého ¢lenského statu, at’ se nachazeji na izemi Unie nebo mimo n¢;

e) na vSechny pravnické osoby, subjekty ¢i organy v souvislosti s jakoukoli podnikatelskou

¢innosti vykonavanou zcela nebo ¢astecné v Unie.

Clanek 20

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ...dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektti a organii podle ¢lanku 2

[...]
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PRILOHA II

Internetové stranky pro informace o ptislusnych organech

a adresa pro ucely oznamovani Evropske komisi
BELGIE
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULHARSKO
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
CESKO
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANSKO
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-

aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO
https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid
IRSKO

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
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RECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/internationai-sanctions.html
SPANELSKO
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

ITALIE

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-

sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
KYPR

https://mfa.gov.cy/themes/

LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
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LUCEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-

economiques-int/mesures-restrictives.html

MADARSKO
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIZOZEMSKO

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

RAKOUSKO
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
POLSKO

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALSKO
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548
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SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa pro ucely oznamovani Evropské komisi:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG
FISMA)

Rue Joseph II 54

B-1049 Bruxelles/Brussel, Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu

12003/23 SH/pj 4
PRILOHA II RELEX.1 LIMITE CS



